See the notice on TED website

286474-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de impresion y entrega — Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte
inklusive Flottenmanagement- und Pull-Print Losung als Managed-Service

OJ S 81/2026 27/04/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kaufmannische Krankenkasse - KKH
Correo electrénico: zentralerEinkauf@kkh.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte inklusive Flottenmanagement- und
Pull-Print Lésung als Managed-Service
Descripcion: Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte inklusive Flottenmanagement-
und Pull-Print Lésung als Managed-Service
Identificador del procedimiento: 5b713b09-69fe-4d3c-864f-fa8c92¢c9a823
Identificador interno: 1343-0126
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79823000 Servicios de impresion y entrega

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 724 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D59MAWD#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausschreibung zur Erneuerung der Druckerflotte inklusive Flottenmanagement- und
Pull-Print Lésung als Managed-Service
Descripcion: Gegenstand dieser Vergabe sind: Lieferung von Druckern einschlieRlich Zubehor
sowie deren Rollout, Betrieb, Wartung, Instandhaltung und Versorgung mit
Verbrauchsmaterialien, Abbau und fachgerechte Verwertung bzw. Entsorgung der
bestehenden Drucker, Bereitstellung und Betrieb einer zentralen Flottenmanagement-Ldsung
im Rahmen eines Managed-Print-Service on-Prem, Bereitstellung einer ebenfalls gemanagten
Pull-Print-Losung on-Prem mit verbleiben-den Schnittstellen zu den bestehenden Systemen
der KKH, sowie die dazugehdérigen Unterstitzungs- und Serviceleistungen.
Identificador interno: 1343-0126

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79823000 Servicios de impresion y entrega

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer entsprechenden
Berufshaftpflichtversicherung oder Betriebshaftpflicht je nach Unternehmensform des
Bewerbers in Kopie mit einer - Haftpflichtdeckungshéhe von mindestens 1.000.000 EUR je
Versicherungsfall pauschal fur Personen- und Sachschaden sowie 5.000.000 EUR fir
Vermogensschaden. Zum Nachweis ist die Bestatigung des Versicherers in Kopie
einzureichen. Die Versicherung ist wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten.
Alternativ ist im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung auf erstes Anfordern des
Auftraggebers abzuschlieBen. Hierfur ist bereits bei Teilnahmeantragsabgabe eine Erklarung
des Versicherers beizulegen, dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung
bereit ist. Die Vorlage der Erklarung des Versicherers in nicht beglaubigter Kopie ist zulassig.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Nennung zweier Referenzprojekte aus den letzten 3
Jahren, die der Bewerber als verantwortlicher Auftragnehmer durchgefihrt hat und die nach
Inhalt und Umfang mit der vorliegend ausgeschriebenen Leistung vergleichbar oder
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umfangreicher sind, daher min. 500 Drucker, bundesweit an mindestens 50 Standorten mit
Flottenmanagement und Pull-Print. Die Grunddaten der Referenzprojekte sind auf dem Reiter
"Referenzbogen" dieses Dokuments einzutragen. Hierbei sind alle Felder zwingend
auszufullen, mit Ausnahme von Name der Firma Name des Ansprechpartners Telefonnummer
des Ansprechpartners Diese Angaben sind auf Anforderung der Vergabestelle nachzureichen.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Die Wertung der Angebote erfolgt anhand 100% Wertungsgesamtpreis. Der
Zuschlag wird unter Berucksichtigung aller Kriterien auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D59MAWD
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D59MAWD

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D59MAWD
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt geman §56 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit: 1) Der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach§135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kaufmannische Krankenkasse - KKH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kaufmannische Krankenkasse - KKH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kaufmannische Krankenkasse - KKH
Numero de registro: 992-80009-26
Direccién postal: Karl-Wiechert-Allee 61
Localidad: Hannover
Caddigo postal: 30625
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania
Punto de contacto: ZE - Zentraler Einkauf
Correo electrénico: zentralerEinkauf@kkh.de
Teléfono: +49 511280249
Fax: +49 51139056060
Direccion de internet: https://www.kkh.de/
Perfil de comprador: https://www.kkh.de/unternehmen/ausschreibungen
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
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Numero de registro: +49 22894-990

Direccion postal: Villemomblerstr. 76

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53123

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894-990

Fax: +49 2289499-163

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 48dec55e-6ca8-42d7-8c49-8dale1842bf6 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/04/2026 14:36:09 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 286474-2026

Numero de la edicion del DO S: 81/2026

Fecha de publicacion: 27/04/2026
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